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ANNEXE I 

EXTRAIT DE LPOEK ANGAR VATT 

• 

2030 Les panneaux des murs successifs portent des sculptures de 

l'histoire de Ram,depuis 

2040 l'excellent dvâparayug,jusqu'au kritayug,et à l'important 
• 

kaliyug actuel, 

2050 pour éterniser sa 1'gloire'' à travers de nombreuses généra­

tions d'hommes,et enlever tous les doutes à ceux-ci. 

2060 On a sculpté l'image du roi Vessav~n,Maître des hommes,aux 

exploits merveilleux, 

2070 luttant contre le superbe Adity qu'il vainquit d'une façon 

prestigieuse et terrifiante. 

208. Puis on a sculpté les remparts des forteresses géométriques 
-de la cité d'Ayudhya; 

209. sculpté de beaux palais,aux décors imposants,à côté des pa­

villons plaisants; 

210. sculpté la chambre à coucher du grand et noble roi Dasara-
- -tharaja, 

211. supérieur à tous les autres rois,qui est le père du prince 
-Ramadeb. 

212. Cette cité est le domaine des dieux,adjacent au Hemaban,qui 

est le domaine des ascètes vertueux. 

213. On a sculpté la lune avec les étoiles,le soleil à l'éclat 
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brillant et rayonnant. 

214. On a sculpté les Seize paradis de là-haut,tous les Indr et 

les Brahm ainsi que les troupes nombreuses de dieux 0 

- , 
215. On a sculpté l'image d'IsÜr,résidant au Kailas,et regnant 

sur les dieux 

216. qui sont hors d'atteinte de la mort,qui échappent à la nais­

sance,à la vieillesse,aux maladies et diverses souillureso 

217. Les Indr,les Brahm,les Yam,les yaks,viennent en foule faire 

hommage à IsÜr,le vénérer, 

218. et lui demander la victoire, l a chance,la longévité et le 

pouvoir: le souverain,gracieusement,leur accorde ces faveurs, 

219. lui qui est la lumière éclairant le monde,qui pratique les 

vertus et ' protege les Trois mondes. 

220. On a sculpté l'image de Naray,majestueux,au pouvoir étendu, 

se tenant sur le roi des grud, 
• 

221. frayant les airs pour aller mater les rois démons,et les ex­
terminer tous, 

222. les uns après les autrea,J·usqu•a' , . 1 · A ce qu i vienne renaitre -comme Ramadeb si précieux. 

223· On a sculpté le grand ascète ••• <1>,l'illustre,conduisant Ram 
et Laks 

224. pour leur apprendre l'art del' t arc,e 
ferme,rayonnant et redoutable. 

leur assurer un pou-
voir 

225. On a sculpté 

travers la forêt 
l'image de Ràm et de son , jeune frère errant a 

226. dans la direction d 1 
· - - e a cité de Mithili,noble domaine de la 

princesse Sita; 

( 1) l4ous savons 
énigmatique 

qu'il s•a,,.it 
- u 

de Kalai:t:• de Bisvamitr,mais LAV porte le nom 
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227. sculpté le roi de Mithili autorisant tous les dieux i sou­
lever l'arc aux mille cordes. 

228. Douze dieux,alors,enfourchent leurs montures respectives 
avec empressement • 

229. L'un monte sur son éléphant,l'autre sur son coursier,l'au­
tre encore sur le hans royal; 

2300 d'autres dieux montent sur des paons faisant la roue ••• <1) 
et des chèvres-antilopes, 

2310 sur des rhinocéros,des lions,des tigres,des yaks,des nag et 
d'autres gandharbo 

232. Ils se précipitent vers la terre en volée,anxieux de soule­

ver l'arc,sans pourtant y parvenir. 

233. On a sculpté l'image de Rama,le héros,qui parvient à soule­
ver l'arc à souhait, 

234. gagne la main de sita comme il l'avait souhaité aussi,ma­

nifestant par là un magnifique pouvoir. 

235. On a sculpté le roi Dasarath,emmenant ses fils,sa bru et sa 

famille en voyage de retour. 

- -236. Ils font la rencontre de Ramaparamasur,venu disputer la 
-gloire à Ram,sans perdre de temps. 

( 2) t . . . 237. Il porte sur l'épaule son arme destruc rice ainsi que son 
-arc travaillé en nag. 

238. Le Seigneur bande son arc magique,y place une flèche,et vi­

se: c'est Brahmas la terrible. 

239. Le roi RamaparamasÜr,désorienté,tombe à genoux pour saluer 

de vénération le Seigneur. • 

-240. On a sculpté Ram séjournant dans le royaume d'Ayudhya. 

(1) Mots indéterminables. 
(2) Pas de spécification. 
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Ram
- et sita,avec le jeune Laks,quittent précipi-

241. Ensuite 

tamment la cité, 

242. marchent jusqu'à 

trois bien malheureux 

la forêt immense et 

dans leur solitude. 

redoutable9tous les 

l •i·mage du grand et terrible démon Viradh qui 243. On a sculpté 
" - -enleve Sita. 

244. On a sculpté l'image de Laks qui se précipite à la poursui-
- -te du démon,pour lui reprendre Sita. • 

-245. on a sculpté Ram lançant une flèche vers Biradh qui tombe 

et rend l'âme dans la forêt. 

246. On a sculpté Laks se retournant pour demander à son frère 1' 

autorisation de prendre l'habit d'un grand ascèteo 

247. On a sculpté l'image de Surapanakha faisant le voyage pour 

demander l'hospitalité aux deux princes; 

248. elle flatte,minaude,exprime son désir en se complaisant 

dans une apparence trompeuse. 

249. On a sculpté Laks e·n colère,l'épée acérée à la main,la bran­
dissant avec emportement. 

250. Il lui rase la tête,lui coupe les bras: quelle terri ble in­
famie, et quel déshonneur extrême! 

251. On a sculpté DÜs enfourchant son cheval 
cueillir Panakha,et l'emmener au royaume. 

au galop,pour re-

252. On a sculpté le grand r . 01 Khar,conduisant son armée en tu-
multe pour préparer le combat sur 1 h 

e c amp de bataille. 

253. On a sculpté les deux . 
princes anéantissant le démon,ainsi 

que son armée. • 

254. On a sculpté Vtaharik 
déguisé en cerf ,beau et doré,se prome-nant près de l'ermitage. 

255. On a sculpté la nobl s~ -e ita 
adreseer une prière , a son royal 

levant ses mains jointés pour 
, 
epoux. 
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or à travers les monts et 
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·- -de Rama poursuivant,donc,le cerf d' 
les vaux. 

257° On a sculpté l'image du roi Raba~a déguisé,grâce à son pou­

voir surnaturel,en un authentique brahmane vertueux. 

2580 Il vient pour enlever la princesse sita,s'envole dans les 

airs,en se confondant avec le soleil levant. 

259. On a sculpté,alors,Jatayu ouvrant ses ailes en haut du fir-
, 

marnent pour repandre une obscurité complète. 

2600 On a sculpté le souverain Raba~a lançant la bague du Sei­

gneur, qui touche les ailes de Jatayu; 

261. elles 

jusqu'à la 

se ferment,l'oiseau 
I • -cite de Laiika. 

-tombe,alors que Rab file droit 

- -2620 On a sculpté l'image de Rama tirant sur le cerf,démon dé-

guisé,et le tuant; 

2630 puis le précieux Seigneur,revenant à la maison sans trou-
, 

ver son epouseo 

2640 Les deux princes,abandonnés,connaissent une immense douleur, 

puis partent à la recherche de la princesse. 

-2650 Un autre panneau,vraiment remarquable,porte la lutte de Du-

bhi avec son père; 

266. il se balance sur ses pattes,se dandine,et renverse mortel­

lement son père en terrain découvert. 

267. Puis,il s'agit de DÜbhi et de Bali,dont le pouvoir est su-
, . ... 

perieur a tous. 

268. Bali renverse et tue DÜbhi à l'intérieur d'une grotte de 

montagne de la forêt sacrée. 

269. Un autre panneau,en outre,porte l'image de Sugrib gouver­

nant tous ses dignitaires. 

- .,.. , . 
t le redoutable Bali se preci-270. Un autre panneau,encore,mon re 
- -pitant pour soulever la tête de Dubbi. 
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271. Il la saisit brusquement,tend ses muscles,fait tournoyer la 
A • t tre la paroi de la grotte et la démolir tete pour la proJe er con • 

-
272. Sur un autre panneau,Bali,furieux contre Sugrib,se bat a-

vec lui. 

273. Tous les deux sont forts,énergiques,vaillants,preux; ils se 

heurtent,s'attrapent furieusement, 

274. sillonnent le firmament,enlacés,l'épée à la main. 

275. Sugrib,vaincu par la force de Bali,court se réfugier dans la 

montagne. 

276. Or,sur un autre panneau,Rama,marchant à la recherche de son 
, 
epouse, 

277. fait la rencontre d'un démon hérétique,et le vainc grâce à 

sa Perfection suprême. 

278. Puis on a sculpté le Seigneur reprenant sa marche,et aban­
donnant ce démon. 

279. Il rencontre Sugrib tout en pleurs,et il est conduit par ce­

lui-ci au royaume de Khas' Khin. 

280. Un panneau montre le prince Sugrib luttant avec Bali en 
plein ciel. 

281. Puis on a sculpté Râma l~ h - -
ac ant une flèche sur Bali,qui perd 

alors la vie. 

282. Un panneau montre le s · 
eigneur en marche,escorté par soixante-

dix akkhobhini de singes. 

283. Il campe son armée au bord d'une .. , 
_ r1v1ere,au pied du Mont Gandhamad. 

284. Sur un autre panneau,il ordonne à 
_ Angad et au terrible Ha-numan 

285. d'aller inviter le roi ~ah-. b-
1 aJam u 

construction d'une chaussée. 

• 

' 
a venir délibérer sur la 

\ 

I' , 



\ 
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286. Un autre panneau,remarquable,montre un groupe de palais 
beaux et magnifiques. 

287. On 

sert de 

, -a sculpte Hanuman soutenant le beau et divin lit qui 
couche à MahajambÜ. 

2880 Il attrape en volant Angad,qui s'agrippe à son épaule dans 
le parcours. 

2890 Un autre panneau porte une belle sculpture du Pavillon de 

victoire du souverain Ram. 

2900 Un autre,encore,porte l'image du Seigneur prenant la vraie 
- -forme de Naray; 

-2910 on voit le roi Jambu courbé et prosterné aux pieds du pré-
- - -cieux Naray-Ramadeb. 

2920 Sur autre panneau,l'auguste Victorieux pleure l'absence de 

sita,secoué d'appréhension. 

- ' 2930 Il envoie le terrible Hanuman porter un message a l'adresse 

de la reine. 

-294. On voit le singe Hanuman volant au-dessus des eaux,et attei-
. -gnant le royaume de Lanka. 

295. On a sculpté Indrajit,impressionnant,qui produit,avec sa flè-
-che,des nag pour enserrer l'entêté Hanuman. 

296. On a sculpté le roi Rab,égaré,sot et fou,inconscient de l' 

imminence de danger. 

297. Vaincu par la ruse de Hanuman,il connaît le saccage et la 

destruction de son domaine. 

298. Un autre panneau,remarquable,montre la construction de la 

chaussée à travers l'océan. 

299. Un autre,naturellement,montre Angad portant un message de 

- -Naray. 

30 · attei·nt la forteresse de La:âkâ,il l'enfonce O. Une fois qu'il 

avec sa queue. 

• 
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à face avec le terrible 
301. Un autre panneau l e montre face 

Bhaganes; il lutte, 

~ de l'adversaire contre le sol,et soulève 
302. appui e la tete 

son épée pour lui assener un coUP 0 

, autre panneau le fier et arrogant 
303. Puis,on a sculpte sur un 
Angad,arrivant à la salle d'attente du palais 0 

... 

4 , serviteur venant l'inviter a se rendre en 30 • On a sculpte un 

hâte à l' audience. 

305. Un panneau est sculpté joliment de l'image du joyau des pa-
-lais qu'est la résidence du roi Rab . 

306. Puis on a sculpté Angad arrachant vi vement la tiare de la 
,,. - -tete de Raba~a, 

-307. et s'envolant dans les airs,tandis que le terrible Rab en-

tre dans une colère effrayante. 

308. Quatre combattants démons,qui sont ses gardes 9 braves et har­

dis, 

309. poursuivent le terrible An·gad qui· , a' t 1 tt son our, es a rape 
par les pieds,et les frappe 0 

310. On a sculpté Rab,pris d'extre""me f ureur,qui donne lQordre d' 
ouvrir le précieux Parasol d · e v1ctoire,cachant l'éclat du soleil. 

311. Sur un 

dats singes 
autre panneau, l e royal Sugrib 

pour démolir ce parasol . 
emmène de nombreux sol-

312. On a sculpté l'éminent K -
umbhakar,fort et alerte,saisissant 

le royal Sugrib, 

313. et l'emmenant vers 

métamorphose alors pour 
l e souverain Ra-bana-.Le - e • fougueux Hanuman s 
aller se tapir contre l'arche de la porte; 

31~. d'une "fl · gi e,11 renverse Kumbhakar 
terre. qui s'écroule . ' évanoui,a 

315. On a sculpté le souver . - -
ain Rabana 

les tambours en guise d' . • 
avertissement 

donnant l'ordre de sonner 

aux grands officiers. 

• 
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316. On a sculpté son jeune frère Bibhek,mai·tre astrologue,fai-
sant des calculs d'après les excellents traités. 

317° On a sculpté Raba~a déchaîné de fureur,gesticulant et chas­
sant son frère Bibhek. 

318. Sur un autre panneau,les arti"stes t 1 , on scu pte Bibhek en fui-
te,qui rejoint le Camp victorieux· 

' 

319. sculpté le précieux Ramadeb,doué d'une 1·mmense compassion, 
accordant l'hospitalité à Bibhek. 

3200 Un autre panneau montre Raba~a donnant des ordres au démon 

Rakkhasen; celui-ci part 

321. vers la forêt,guette la venue des soldats singes pour les 

mettre en déroute. 

3220 Un autre panneau montre l'excellent Maharukkharah luttant 
• 

tumultueusement avec Rakkhasen, 

323. tandis que des hordes de démons s'attaquent aux cinquante 

mille singes dans une lutte acharnée. 

324. Ils arrachent des arbres,assènent des coups,assomment,soulè­

vent des rocs,les projettent en produisant des flammes; 

325. les singes bousculés,pourchassés,s'effondrent et tombent, 

éparpillés dans toute la forêt. 

326. On a sculpté le roi Rab exultant de joie,se frappant les 

bras,gesticulant,et endossant ses beaux vêtements et parures • 

.. 
327. Un autre panneau montre le terrible Rab ouvrant son Parasol 

de victoire pour aveugler les singes. 

328. On a sculpté Ram lâchant la noble flèche Aridhacandr sur le 

parasol qu'elle démolit. 

329. Un autre panneau 

teur d'aller chercher 

montre Rab en fureur,ordonnant à un servi-
... 

Kumbhakar. 

... 
330. Sur un autre panneau,le prince Kumbhakar lève ses troupes, 

et les emmène vers son frère aîné: il paraît extraordinaire! 
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montre Kumbhakar,cor pulent e t doué , lut -
331. Un autre panneau 

... 
tant avec Laksa. 

332. Laks décoche une f l èche,et Kumbhakar s 'écr oule ,vaincu par 

• le pouvoir du pr i nce. 

montre l e superbe Indr ajit lâchant des flè -
333. Un autre panneau 

ches produisant des nag d'or, 

334. qui s'enroulent autour de Laks e t des combattants singes , 
, 

dont chacun rest e prost re. 

335. Un autre panneau montr e Ram envahi de colère , brisant sa flè­

che victori euse,pour l a l ancer vers le paradis,et l'incendier . 

336. On a scul pté le puissant r oi des grud arrivant à travers les 
• 

airs; alors,tous l es nag s'enfui ent à la débandadeo 

337. Sur un autre panneau , l e gl orieux Laks, incompar able,doué d'un 

immense pouvoir,sai sit son arc e t la flèche acérée , 

338. renverse l e démon I ndra j i t en pl ein champ de bataille , dé ­

truisant en même temps une f oul e de vila ins démons . 

339. Un autre panneau montre Rab en colère à cause de la perte 

de son fils aîné. 

340. En proie à une atroce souffrance, Dasamukh dé gaine son épée 
, , 

aceree,et la brandit vi vement. 

341. Le démon tient les cheveux 

tention de lui ôter la vie. 
de l a princesse sitâ, dans l ' in-

342. On a sculpté 

battre Angad. 

.. 
Mahasar condui sant ses hommes pour aller com-

343. Angad s'arme de sa terrible ' , epee,avec l aquelle -i l tue Mahasar• 

344. On a sculpté le grand 
avec le glorieux Lak 

prince Atikay engagé dans un c ombat 
s. 

345. De son épée ' , aceree,Lak.s t 
Ses hommes. ue le grand de' mon At ·k- . . ue 1 ay ainsi q 

346. Un autre panneau m t 
on re Trisir cond . , s 

uisant ses hommes en nuee ' 
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brillant,et grimaçant de menace. 

-347. On a sculpté Ram préparant son arc,dans l'intention de faire 
face au démon. 

348. On a sculpté l'astrologue Bibhek,se prosternant devant le 

souverain pour l'en empêcher. 

349. Un panneau montre Usabh et Hanuman luttant,alors,avec Trisir. 

350. Celui-ci lâche une puissante flèche;le redoutable Hanuman 

et Usabh bondissent pour le saisir, 

351. lui arrachent l'arc des mains et,pirouettant,achèvent le 

démon Trimukh. 

352. Un autre panneau porte Naratak( 1 )avançant en cadence avec 

son armée,muni d'un arc et d'une flèche acérée. 

353. On a sculpté l'officier Bibidh,armé d'une épée,attendant le 

combat dans l'arène. 

354. Bibidh se précipite de toute sa masse,heurte son adversaire 

qui s'écroule mort sur le terrain. 

- -355. Un panneau montre le colosse Mahakpal,s'avançant tout agité, 

armé d'une massue. 

356. L'officier Usabh,extraordinairement fort,se cogne à son ad-
' , , versaire,et lui assene des coups avec son epee, 

- -357. s'enlace avec lui,puis,terrible,tue Mahakpal. 

358. Un autre panneau montre Duramukhamar secoué de tremblements, 

se tournant et retcurnant,armé d'une massue. 

359. On a sculpté le prince des singes,Kesar,armé de son épée, 

qui attend la lutte,résolu. 

360. Le puissant prince des singes tue Duramukh,ainsi que ses sol­

dats démons. 

361. Un panneau montre Mukharakkhas emmenant une armée dense au 

(1) Nom extrêmement déformé dans le ms.: Vanatukkh. 
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combat,et faisant tournoyer sa massue. 

362. On a sculpté l'image du grand capitaine Nil,armé d'une mas--
sue de diamant en vue de lutter avec Mukharakkha. 

363. Capitaine Nil,se mouvant alertement,renverse Mukharakkhà et 

l'achève. 

364. Un autre panneau porte Kumbhagadàdhar en personne,effrayant 

avec la massue qu'il tient à la main; 

-365. on a sculpté l'illustre capitaine Nil armé de sa massue,at-

tendant hardiment la lutte avec le démon. 

- -366. L'entêté capitaine renverse Kumbhagadadhara qui rend l'âmea 

367 
, . ak- ( 1 ) 

• Un autre panneau porte l'eminent Malap brandissant sa 

massue. 

368. On a sculpté Kamabali tenant l'épée Jayasri,et entrant en 

lutte avec le démon. 

369. Le tout-puissant Satabali renverse le grand démon et bien d' 

autres. 

370. Quant à Dasamukhamar,à la suite de tant de destruction,il 

se trouve sans refuge,sans appui,et sans espoir. 

371. Son unique 

sidant hors des 

ressource sera l'arrivée de l'armée de démons ré-- . 
cakraval,sous les assises du Sumer. 

372. Un panneau montre Rama aux exploits 

dignité,doué de pouvoir surnaturel et de 
merveilleux,rempli de 

Perfection, 

373. monté sur le noble S ~b ugri portant,lui,des rochers: tableau 
saisissant de puissance surnaturelle! 

374. On a sculpté Rab monté 

et entrant en lutte avec le 
dans un char attelé 

Maître des homme s. 

(1) Nom orthographié Hmalapakkh. 

de lions agiles, 

-

, 



' 
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ANNEXE II 

VOCABULAIRE CHOISI 

abhikâs (sk .abhi-KA~ ): brillant,étincelant; puissant,doué de 

pouvoir merveilleux. 

(Cf o bhikas)o 

- -Thvay abhikas: saluer cérémonieusement. 

acintraiy (sk.acintya): impensable,difficile à imaginer. 

adhyâsr~y (sk.adhya~raya): disposition favorable,entendement. 
-ahaÎlkar (skoahamkara): prétentieux,vantard • 

• 
akkhobhini (poakkhobhini):nombre très élevé;grande division d'ar-

, 
meeo 

amar (sk.amara): dieu. 

amabasyâ (sk.amâvasya): fin du mois. 

ambal' nÜv (vx.khm.amval nu): être pourvu de,avoir quelque chose 
0 • 

• sur soi;avec. 

amlun candas• tai: dans l'espace d'un claquement de doigt. 
• • 

amnoes ( < is Nas): fin. 
• • 

anak ; les gens,les êtres. 

-anal (sk.anala): le feu (employé comme suffixe métaphorique de 

composé). 
- - -anatha (sk.anatha): misérable. 

andhakar, -kar (sk.): obscur,aveuglé,aveuglant. 

antaradhan (sk.): disparaître,s'évanouir. 

-anu-(sk.): (préfixe signifiant ''secondaire'' dans des composés du 

type anu-X; celui-ci peut donner lieu à un autre composé du ty-
-

pe X-anu-X 

angaraks (sk. 

à valeur collective,comme dosanudos, 

anga-raksa): garde du corps • 
• 

a~gi : ce n'est pas vrai,ce n'est pas • 
• 

antâp' ( < vx.khm. tap): succession • 
• 

asok (sk.aéoka): arbre Saraca indica (Leg.). 

veranuver ••• ). 

astangat (sk.asta~gata): se coucher (du soleil), le coucher.(Cf. 
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taiigat). , 
désagréable,déplace ( des paroles)o 

asuras,asuroh (sk.a-su-rasa): 
Bisnu (hapax) • 

• 
• 

avatar (sk.): réincarnation de 

adhva (sk.adhvan):étendu,perdu (de la forêt). 

, •te l'audaceo 
ac (khm.): avoir le courage,le meri ' briksakar 

1 collectif ,comme - ( - )· ( uffixe marquant e • 
-akar sk.akara • 

5 
" t'irikar "constel-

ak- ''masse de nuages ' ''bosquet' forêt''' me gh ar 

lat ion, galaxie'')• 

aram (sk.): agréable,plaisant. 

arth (sk.): texte,traité. 

a~an (khm.):alambic. 

asana (sk.): résidence. 

babak ( < bak): nuage. . 

b sur·,exclamat i on de s urpr1 s e a bah (khm.): toucher,heurter,tom er 
• 

bajir : Cf. bejr. 
" ' · ( de la forêt ) o banali (sk.): forêt dense;etre dense,epais 

,. 
banecar (sk.): errer dans la foreto 

banita (sk.vanita): princesse;épouse de princeo 
" , . , banray ( < ray): éclater,etre epanoui,prosperero 

bar (sk.vara): être noble;faveuro 

barn (sk.varna): couleur,sorte,catégori e • • • 
bahuraks (sk.): bracelet. 

ban (khm.): monter sur,déboucher sur. 

bejr (sk.vajra): diamant (Cf. bajir). 

bibarn (sk.vivar~a): aux belles couleurs,splendide,il lustreo 
• 

bibhin (sk.vibhina): marque,marque diffamante. 

bid~gdh (sk.vidagdha): brûler,incendier,détruire ( 0 rakkhas, 
0 asÜr). 

bilap (sk.): se lamenter,se plaindre;lamentation. 

bindan (khm.): grosse jarre;sorte de baleine. 

bisâ (?): être savoureux;savourer. 

bisi (?): être beau,joli. 

bistar (sk.vistara): être , 
etendu,vaste. 

bin (khm.): terme d'adresse très dépréciatif (Cf. mill). 
boep (vx.khm. vap): rencontrer soudainement. • 

brah brai (khm.): la forêt considérée comme t•t' 
• une en 1 e 

bra~ gamtaen (vx.khm.vra~ kamratell): le seigneur. 
, 

sacree. 

brah staen (vx.khm.vrah. sten): terme d' 
• adresse railleur (Cf. pra-

1 

l 
1 

1 
1 

1 

1 
• 
1 

• 
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staen). 

brat (sk.vrata): observance religieuse,règle. 

bran ( < f9a:D.): imiter, falsifier. 

brind (sk.vtnda): troupe; employé parfois comme suffixe collec-
• -tif ,comme asurabrind) • 

• 
briddh (skovtddha): être âgé,vénérable. 

• 
bum cer (khm. ):(lit. ne pas transgresser les limites) locution 

• 
rencontrée dans les formules bum cer brah ajia ou bum cer 

• • • -brah karuna qui sont des formules d'excuse obséquieuses: so-
o 0 

yez compatissant. 

bUkae (smo): être fort,capable. 

byaghr (sk.vyaghra): tigre. 

byapar (skovyapara): prendre soin de,protéger (Devenu en mod. 

byapa1) 0 

byÜh (skovyÜha): sections d'armée,l'armée. 

bhanacary (sk.): maître en éloquence (épithète des brahmanes). 
0 

bhast (sk. vastu ) : chose,objet. 

bhan (khm.) : ami. 

bhed (sk.): désaccord,querelle. 

bheri (sk.): tambour ou gong,utilisés dans les occasions offi­

cielles. 
- -bhikas: Cf. abhikas. 

bhinesakram (sk.abhiniskramana): ermite,ascète. 
• • 

bhlan (parfois élargi en ambhlan): préposition marquant la si-

multanéité de deux actions. 

bhnaek (vx.khm.vnek): devant,plus tard (dans e bhnaek). 

bhoec (khm.): soulever,lever (des choses lourdes). 

cacoek ( < coek): impudique. 
• cacoen ( < coeii): prétentieux,abusif. 

cacoes ( < coes): " etre sans pudeur. 

cakkac~n (?): sorte d'escargot. 

camboh ( < chboh): intention,désir • 
• • • • 

camnat (vx.khm.camnat): localité rurale • 
• • • 

camnam ( < cam): tradition • 
• • • • 

camneh ( < ceh): connaissance,savoir • 
• • • 

camroen (vx.khm.camren): pratiquer (rite) • 
• 

c anlan ' ( < 1 an' ) : 
" -candal (sk.): être 

• • 

être égaré de 

vil,ignoble • 

peur. 
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-eariya (sk.): rite,conduite. 

eau {sm.): chef. Cau hvay: chef,maitre. 

ceh des connaissances. 
• 

cer 

(khm.): savoir,posséder 

car (sk.?): exit (terme 
-de théâtre). Cir car ru _c_a_r_c_e_r : id o 

----
cer kil.: longtemps,plus tard. 

cer thma: à jamais,pour toujours. -
cesta (sk.ce~ta): exploit,exploit merveilleux. Brah ces ta : 1 9 être 

illustre accomplissant ces exploits. 

ciem (khm.): mouton; tapis de laine. 

• 

-coem (khm.): bordure,encadrement. Coem dvar: arche d'une porteo 

coen (khm.): arrogant. 

cpap' ( < cap'): règle,code,convenance. 

crai ( < rayt\J-rai): être rapide,intense. 

cras' ( < ras' ) : étincelant. 

cruol (khm.): maillon d'une chaîne,chaîne. 

chgar (khm.): auge d'orfèvre servant à recueillir de l 'or fonduo 

chloey ( < ioey): avancer une déclaration,une réplique,d 0 où ré-

pondre. 
-chmar: petit,fin. 
-chmat' : sorte de petite jarre. 

chnatr• ( < chàk 1
): ornement ajouré. 

cJ 
dab (vx.khm.dap): barrière,enclos,camp de soldats,armée

0 

dadÜc ( < -dÜc): demander avec insistance,insister. 
daen (sm.): lit,sofa. 

-dah bahu toem : se frapper les bras (d' h • • ent ousiasme,de j oie)o 
d~noen ( < doen): penchant,désir. 

da~nÜl ( < dUl): information (faite au roi). 
d • ' . ~nan : poids,charge. Dran' damnan' . -na1 lokadhatri: régner. 

(lit. porter la charge du mon~e). 
damrom ( < drom < rom): abattre. 

dandam ( < dWJi): se dit d'un mouvement d' 
• ' une allure,redressés et 

altiers. 

dandap < < dap) : se montrer modeste. . 
dandin ( < -di ii): t • • se me tre en travers (du 

· , chemin),attendre l'ar-rivee de quelqu'un. 

dandoen ( ~ doen): se montrer h . 
autain,majestueux 

danduoy ( <-duoy ): se cambr • 
er .Cf. draduo:y:. 

dan' (khm.): traîner,tirer sur. 
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dI namii (sm.): siège,monture,véhicule,résidence (r.s.). 
0 

diep: proche; près de. 

dim diem (khm.):(composé redondant basé sur l'alternance vocali-
• 

que /i(\) ia/) atteler; être attelé. 

doen (vx.khm.den): désirer,souhaiter. 

draduoy: Cf .danduoy. 

dranan' ( < dran•): être armé de; être fier,agressif. 

dran': porter,être dans un véhicule,sur une monture (r.s.). 

droes ( ~ roes): extraordinaire,suprême. 

durabhiks, N -bhiksa (sk.): détresse. 

dharm (sko),dhamm (p.): loi,traité de loi,texte religieux,vertu 

religieuse ou morale. 

dharmasastr (sk.): le dharma~astra. 

dhatri, -I (sko): le monde,l'univers. Lokadhatri: id. 

dhipati (skoadhipati): grand prince,grand roi. 

dhipes (skoadhipa-i~a): roi des rois. 

dhnim (vx.khmothnim): parure .Dhnim ambar: id • 
• 

dhnam dhnar ( < dham dhar): digne,imposant. 
0 • 

dhyan (sk.): méditation; magie obtenue par le pouvoir de la médi-

tation; pouvoir de voler dans les airs. 

e • • A en : soi, so1-meme. 

-gambhir (sk.): profond. 

gam (p.gama): hameau. 

gan ghvay: partie supérieure,renflée,d'une tour (?). 

~ (vx.khm.ge): les gens. 
-gna (sk.gana): groupe,troupe • 

• 
got: éléphant chef de troupeau. 

grajur ( < jÜr): corrosif ,brûlant,violent. 

grih (sk.grha): demeure. 
• • 

guh (vx.khm.guh): seulement. 
• • 

ghor (sk.): terrifiant. 

han: terme d'adresse péjoratif (appliqué aux hommes aussi bien 

qu'aux femmes). 
- A-han r\J han ( sm.): oser, être hardi. 
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- (khmc): ' de. hiep proche; pres 
. -hinsa ( sk.): nuisible. 

• 
hluoii ( sm.): principal,royal. 

-jambay (Cf .mod.sbay): ce qui 

( < j a«): un expert. 

. ... 
est porté en b~ndouliere. 

• • -N Jamnan 
• 

janla ( < la): leurrer, t romper,menacer. 

jap (sk.): murmurer,réc i ter. 

jail' (khm.): être expert. 

jit : serré,ferme. 

juk : serré,dense. 

juli (forme réduite de ~jali): l 'a~jali. 

jumbâ (?): sorte de lama,animal mythique • 
• 

jÜ (khm.): être vrai,exact. 

kaem (sm.): ajouter,orner. 

kal (sk.): apparence,aspect,aspect . ... trompeur; s ort e, maniere. 

kalp (sk.): le kalpa,péri ode cosmi que. 

kambi (vx.khm.kamvi ): livre,traité • 
• • 

kambhlin (?): Crinum asiaticum (Amar.),pl ant e cultivée à fleur s 
• • 
blanches rappelant le lys. 

kamhaen ( < khaen): qui est fort,puissant; t i tre donné à un héros 
• 
ou demi-dieu. 

kamnat'( (kat'): message,ordre • 
• • 

kampaii' ( < kpan' ) : aÎÎ jali • 
• 

kamsuol ( < khsuol): vapeur, souffle, flambée. 

kamtin (vx.khm.kamtin): chaîne,lien dette. 
• • • • 

kandris ( < -rs ,vsk. ir~a): jaloux mal veill ant 
• • T t • 

kandroeii ( < -roen): fier, insolent. 

kanlen (khm.): être douloureusement ému ou troublé. 

kansai (vx.khm.kantai): femme,épouse. 

kantal ( < til): être étendu, découvert. ,.t 
• , e re au milieu, au mil i-
eu de. 

kapp (p.): Cf. kalp. 

kar (sk.): • main. 
-kari (sk.): éléphant. 

kaudand (sk.): arc. 
• • 

kâla (sk.kala): portion ;portion - . kam bhloen: sorte de fusil (?) • 
• 

de Bisnu· h • ' c anger de forme. 
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kasa ( sk.kasi ''Bénarès'') : sorte de soie fine. 
: être vaincu par un stratagème • • ken 

ker (p .kira): particule ouvrant un récit. 

kerti (sk.kirti): réputation,renom ,gloire. 

kier (khm. ): rassembler,lever (des troupes). 

kla ( < la): audacieux,hardi. 

klan mioen (sm.): génie protecteur d'une ville. 

kpit ( < pit): essuyer par frottement. 

kpuon ( < vxokhm. gur rv gvar): écrit, traité, formulaire. 

krada (khmo): se mouvoir d'une manière lourde et peu élégante. 

krala ( ( la): aire,espace,pavillon. Krala hom: aire du sacrifi-
-ceo Krala tapah: pavillon d'ascèse • 

• 
kram (sk.): code,rituel,méthode. 

kranuon ( < kuon): qui est malveillant. 

krapi (sk.kapi): singe . 

kravael ( < vael t\J vil): faire la ronde. 

kravoen ( < vin): s'appliquer à,faire des efforts. 
0 

kras (khm.): fin duvet des oiseaux. 

kray ( < ray): très grand,intense,magnifique; faire un large mou­

vement circulaire des bras. 

kray kar (Cf .supra): une des figures de danse consistant en un ba­

lancement de bras accompagnant une démarche rythmée. 

krida bal (sk.): mener l'armée en campagne. 

kroh (khm.): cuirasse,cotte • 
• 

krum ( < rum): groupe (de femmes du palais) • 
• 

krun ( < -rui1): le roi. 

ksin (sk.ksana): un court moment; soudain,aussitôt,à présent. 
• • • -ksir (sk.): le lait. 

kuhak (sk.): trompeur,fourbe. 

kulaputr (p.kulaputta): fils de bonne famille, excellent fils. 

kumbhand (sk.): démon. 
t\J •• 

kuncae (sk.ku~ci): serrure munie d'alarme. 
f\J 

kunjar (sk.): éléphant. 

kundakamm, -kar (sk.kunda-karma): sacrifice du homa. 
• • • • 

kundal(sk.): boucles d'oreilles. 
• • 

kundi (sk.): cruche. 
• • 

kvaen (sm.): hardi. 

khaen (khm.): fort,vaillant. 
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kh~n (vx.khm.khan): épée. 
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khav t\J khau (sm.): nouvelle,information. 

khbun ( < bun): sommet,faîte. 

khit (khm.): forcer,presser. 
- . . , khien (sm.): tracer; tissu imprime. 

- i1· de la génération d'Egoo khlai ( < lay N lai): parent par a iance 
- ( - •) 1 · · ti"ent un obJ"et à la main (archer,arba­khman' < kan : ce u1 qui 

létrier),qui est chargé de (conducteur d'éléphant,cavalier). 

khmuol (khm.): très foncé,sombre. 

khmuoy :voleur. 

khun (sm.): chef ,officier. Khun nan: dames du palais • 
• 

laen (vx.khm.len): particule pré-verbale à valeur optative; par-

ticule de comparaison: plus que. 

lagna (sk.): conjonction d'étoiles. 

lalàk' ( < -laic'): être léger,sans cervelle. 

laloe ( < loe): se croire supérieur. 

lamge~: répéter vite • 
• 

lam-ut ( < lut): vénérer,adorer • 
• 

lanlan' ( < lan'): être éloigné et mélancolique (d'un son ) . 
lan (khm.): essayer,éprouver. 

lanvaek ( < lvaek < vaek): bifurcation,fourche,carrefour,passage, 
interstice,raie. 

lan (sm.): petit-fils. 

la~ (khm.): être détruit. 

lây (sm.): tracer,marquer. 

lelap' ( < !ap' ) : retourner rapidement. 

lg!k (khm.): particule indéfinie ou interrogative,rencontrée dans 

les locutions: lg!k mtec ,comment se pourrait-il?, lgik avi, 
• pourquoi?, lgik poe,au cas où • 

• 
lien bha (am.): chèvre-antilope. 

loek (khm.): lever,soulever; célébrer un rite. 

loes (vx.khm.les): surpasser,être inégalabl ~ 
e,supreme. 

mahabhat (sk.mahabhatta): illustre se1· 
• •• gneur. -mahanab (p.maha~~ava): grand océan • 

• 
mahosrab (sk. et vx.khm.mahotsava): d 

ivertissements donnés par le souverain à ses sujets. 

• 
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makut {sk.): diadème; celui qui en est coiffé:le prince • 
• 

man g! (vx.khm.): particule annonçant un énoncé,un récit,ou 
, , 

forçant un enonce. 

mant agam (sko): formule magique. 

masar (sk.): saphir ou émeraude. 

mat' (khm.): ferme,sûr,véridique (Cf.infra) 

'' t. ma : ordonner,confirmer. 

maya (sko): fourbe,trompeur. 

me (khmo): terme d'adresse poli pour une femme. 

mimuoy ( < muoy): chaque. 

mit: s'enfuir. 
• 0 min: Cf o 

-o bin. 
• 

mkal ( < kal): ' au cas ou; pour quelle raison? 
-. << rân): mran de telle manière; de quelle manière? 

mtoy ( < ~oy): un côté, d'un côté. 

muh (khm.): être courageux,audacieux. 
0 

muh ni (vx.khm.): auparavant, jadis. 
0 

mukh (sk.): bouche. 

ren-

muor (khm.): riz qui repousse des grains perdus lors de la mois-

son précédente. 

mÜdÜ (p.mudu): être l anguide,sans énergie. 

mÜlho (p.): être fou,égaré • 
• 

mut (khm.): très petit. 

naep (sm.): se tenir tout près,contre. 

nap (sm.): s'accrocher à. 

na hm1n (sm.): dignitaires • 
• 

nalika (p.): division du temps: minute. 
-nas (sk.): être ruiné,détruit. 

nigam (p.): village. 

nikar (sk.): groupe,troupe. 

nimitt (sk.): la cause de; pourquoi? 
-niras (sk.): être séparé de. 

nirbaddh (sk.): être ferme,résolu. 

niscal (sk.): être immobilisé. 

nity (sk.): être permanent,stable; immobile. 
N- • • namn: particule marquant une interrogation • 

• 
~in (vx.khm.): proche, près de • 

• 
nae (sm.): montrer • 
• 
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• • nan naen • • 
tribart,entraves • 

• • , -
na~ (sm.): être las,lasse. 
• 
;ead ( sk.): 

motif ,raison,cause; car,parce que • 

) 
, t .1 de cérémonie en forme de feuille de mû­

pai man'(sm. : even ai 

pamnàc• ( < pÎic' ): protection,sécurité,don 

pa~~am ( < niim): conduite,comportement. 
• • • • 

pamnan ( < pan): gain,victoire • 
•• 

pamras ( < pras): séparer. 

pa:irec ( < rec): tuer(d'un éléphant) • 
• ( < run): soutenir,aider • • pamrun 
• -pandat'( < dat•): règle à suivre,règlement. 

, , 
genereuxo 

panday ( < day): endroit de refuge,fortification,forteresse 0 

pandoen ( < doen): être enthousiaste. 

pandos ( < dos,sk.dosa): accuser,blâmer • 
• 

panlaen ( < len): distraire. 

panluh ( < lu~): faire atteindre,arrivero 
• 

panthuc ( < thuc Nduc): retenir,empêcher de continuer 0 

pan-at ( < àt): minimiser,mépriser. 

pangat' ( < gat'): ceinture. 

panha~ < < -ha~ N -hoe~): faire voir,montrer,indiquero 

paiikaj (sk.): lotus. 
. - -pailkaj pada : le lotus des pieds. 

pan-oel ( < -oel): alerter' alarmer. 

pan-ur ( < ur ru or): répandre la pluie• 
• panvaer ( < vaer "' ver) . tr f, • ans erer. 

pantal c < tal). ét 1 , • • . a er,repandre,produire. 
papuol ( < -puol ru pÜl). i . t • nvi er quelqu'un à agir. 
par (khm.): conduire ch 

- ' asser devant soi,chasser. 
paradar (sk.): qui vol 1 e es femmes d' t 
parakram (sk )· au rui. 
- • • courage va·ll _ _ ' 1 ance. 
paramasala (sk )· gît ·• • e ou pavillon , 

reservé aux visiteurs dans un ermitage. 

paras (?): cristal. 
. -

parihar (sk.): quitter· 
. - , encercler 

par1lah (p.): brûl . • • er,1ncend1· 
. "' ( er. 

parisad sk.parisad )· 
• • la cour d 

pas' (vx.khm.pas)· , u roi. 
- • ecraser,bro 

pasvi (sk.tapasvi)· f yer. 
• aux as 't ce e,charlatan. 
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padaparic~ (sko): servir quelqu'un. 

padarabind (sk.padaravindu): le lotus des pieds. 

paramr,paramita (sk.,p.): la Perfection suprême. 

plan' ( < !an'): surprendre à l'improviste. 

Erabal, babal (sk.pravala): corail. 

pradar ( < dar): s'assener réciproquement des coups. 
-prae basudha : retourner la terre en labourant. 

prahar (sk.): frapper; (fig.) être frappant,grandiose. 

prahas, prah~s : rapidité,vélocité,violence. 

prakap (vx.khm.prakop): conférer. 

pralan' ( < lan•): destruction. 

prama ( < -pa): peur folle,panique.Cf .takkama. 
-N ( -t\J ) praman' < pan' : chasseur. 

prat'iap • ( < rlap' ) : presser, exciter. 

prani (skopra-~Ï): compatir,éprouver de la sympathie pour. 
0 

prasap' (vx.khm.): se rencontrer,se joindre. 

prasiddh (sko): succès,réussite; exaucer les voeux de. 

pratibal (sk.): se mesurer les forces réciproquement. 

pratirab (sk.pratirava): s'affronter,lutter. 
- -prathabital(sk.): surface de la terre. 

prathujjan (hyb.:sk.prthagjana-p .puthujjana): être faible,misé-

rable. 

prayatn (sk . ): préparer soigneusement. 

prayur ( < yur): succession, lignée. 

proe (vx.khm.pre): ordonner; particule pré-verbale impérative. 

prun ( < run): consolider,apprêter. 
l\J ( "') A , , pruon < ruon : etre reserve. 

puspan;g (sk.nigapuspa): arbre Mesua ferrea (Guttif.) • 
• 

phdai (khm.): charge,poids,surface. Phdai krom: terre,royaume. 

phdap' ( < -dâp 1 ): s'appliquer contre, s'aplatir, s'abriter. 

phgan' ( < gan'): pratiquer un rite,suivre la règle. 

phgam (vx.khm.vagam): rosaire,chapelet. 
• • 

phla~ ( < la~): détruire,anéantir. 
-phtam ( < !â~): placer dessus; recommander • 

• 
Phtit ( < tit): coller,appliquer • 

• 
phtuol ( < tuol): renverser, tuer son adversaire. 

ra-an ( < an): étang 
-rahal ( < hal): s'étaler au loin. 
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) • rotéger,gouverner. 
raks (sk. • P ' ter presser. 

( < deh) • exci ' randeh "' randaeh - • • 
• • de bataille. ranabhÜ (sk.):champ . 

·- -)· t dition,histo1re. 
rapa ( < la • ra bétail. 
............... - t d mouche du - ( < pac) : sor e e . rapac h t 

_ ) . propage,enva 1 • rapil ( < ral : qui se 

( < rom): taon. rapom , 
) A agité,tourmente. raval' ( <. val' : etre 

ran' (khm.): presser,pousser. 

ravi (sk.): qui pousse des clameurs. 
, 

rekha (sk.): ligne,rangee. 

rih (khm.): réfléchir,raisonner. 

ri;m (khm.): aîné masculin. 

rioen rang n> ran raiig ( sk. ra~araiiga) : champ de combat 0 

• 
r1oen: brillant. 

run (vx.khm.): grand; imposant. 

rÜpaJtar (sk.rÜpa-ikara): apparence,aspect. Cf .infrao 

rÜpaJtrit (sk.rupa-attrti): forme,beauté. Cf .supra • 
• 

rksabar (sk.): moment et jour propices. 

s-an ( < san): restaurer; embellir. 

saen tvan' (sm.): éventail de cérémonie de forme ronde. 

sahas (sk.): violent. 

saiy (p.seyya): excellent parce que brahmanique. 

sal' (khm.): surpasser,excéder. 

samar (sk.): conflit,bataille. 

samay (sk.): propos,discours,conversation. 

samSr (sk.samartha): être capable,expert; en vue de. 

sa.mbandh (sk.-vx.khm.samvandhi): état de parenté par alliance. 

sambhar (sk.,p.): accumulation; celui qui a accumulé les éléments 

de la Perfection,ou de l'Eveil; le roi. 
samdal (sk.samudaya): collectif. 

samidh (sk.): combustible pour le sacrifice. 

slll!1Dàc ( < ~nie): faire reculer de peur; effrayant. 
samneh samnal ( ( sneh snàJ.) • , t . . 

•• • •• • s en retenir amicalement. 
sampa ( < -pa): fureur 

• • 
samràn ( < srài) : se reposer. 

samsae {?): lance à manche d 
1 • - _ e ongueur moyenne. 

samsan ru smasan (sk ~maà- ) ies 
• • ana: (d'une forêt) où l'on abandonne 
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morts,d'où hantée,épouvantable. 

sanmat (sk . ): fixer. 

san sik : rendre la bataille • 
• 

sanghak ( ( -hak): terroriser. 

sanha (corruption de sa~na < sna): digne,magnifique. 

sanhar (sk.): tuer. 

saiika (sk.): doute. 

sansar(sk.,p.): la transmigration; s'apitoyer sur; aimer,chérir; 

les amants. 

sanvaen ( < vaen): se placer le long de,poursuivre. 

santos (skosam- tosa): se contenter de. 
• • • 

sap' (vx.khm.): toucher. 

saril (sk.~arira): le corps,la personne. 

sasoh andan : tenir des propos légers et frivoles. 
0 

saty (sk.): vrai. 

sala luk ghun (sm . ): tribunal. 

sam (khmo): répéter très souvent. 
0 

san (khm.): édifier,pratiquer. 

sapal (sk.~apana): malédiction. 
-sav jai (sm.): servante du palais. 

sdoer ( < doer): insuffisant ,incomplet. 

seb (sk.SEV): servir,honorer,distraire (musique); 

donner à; pratiquer (rite). 
-seba (du préc.): chant de berceuse. 

sema"' sima (sk.): borne,enceinte,domaine,royaume. 

setthi (p.setthi): notable. 
• • • • 

siddhikar, -kar (sk.): qui assure 

sikhar (sk.èlkhara): pique,sommet. 

' le succes. 

jouir de; s'a-

sin (vx.khm.): officier un culte; résider (des êtres surnaturels). 

sI (vx.khm.): homme (dans pti si). 

sihanad (p.): ayant la voix du lion; ayant la démarche du lion • 
• 

skim skai : gigantesque et repoussant • 
• 

skun : augure. 

sluti (corruption de sk.stuti): chant de louange. 

smar (sk.): mémoire. 

smer (vx.khm.): scribe. 
• • - à la méditation • smin smadhi ... , 

:ascete voue 
- ( süt): récite. smut < celui • lit,qui qui 

snam ( < sam): concubine. 
• • 
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snil sneh: êt re a i mabl e. 
- - ) b t t arène ,· tra ce, empreinte. snam ( < sam : chemin a u; -- . 

snum sak' ( < sum ) : chi gnon. 
• - - • l "t · · r du séjour des héros: mourir (ros 0 ) 0 soy brah vil alay : 1 • J OU1 

• 
span' : certai n,manifeste,vrai . 

sring (sk.): corne • 
• 
·• - ( k ) r favor ite r oyale . sringar s • : amou ; 
• 

sundhar (sk.sundara ) : beau , noble. 

suon : di gne,él égant . 
suri yodha j (p.sur i yadhaja ): étendard du soleil . 

sÜm la dos : demander à êt re lavé de s es fautes . 

süt (vx.khm.): réciter à haut e voix, proclamer . 

sae : chasse-mouche. 

sut : oeuf. 

agglut i née de tak pr ama ): êtr e éperdu de peur.Cf . 
-prama. 

tam-in ( < tin ) : rési s ter à,êt r e r écalcitranto 
• • • 

tamkat' ( < t kat'): maladi e. 

tamnüc ( < tue): pe ti tesse • 
• 

tampan' (vx.khm.tpal): domai ne • 
• -tampar: lame,mince plaque. 

tamra ( < tra): trai té. 

tan' (khm.): tendre,fin,déli cat. 

tanÜ (sk.): corps,soi,· classi fi· cateurs •A d etres sacrés. 
ta~a (p.): soif,passion. 

tangat : Cf .astangat. 

tapah (sk.tapas): asc ' --·-~. ese; pouvoir surnaturel , acquis par l'asce-
se; héroïsme. 

tapa>;kamm, -l~ar : pratique d'ascèse• 
tat8k (sk.): étang • 

• 
tiricchan (p.): animal best· 1 , 1a • 

tirthiy (sk.,p.): hérétique. 

tpÜA (vx.khm.): la tête. 

tra-il ( < tl): s'empresser. 
- . -tralamn ( < -lamii). . 

• • • excessif. 
tra:iak' ( < ~~'): blessant. -trapas': aiguiser. 

-tras' ( < ra~): être radieux. 
' atteindre l'E . 

veil; prêcher; parler. 
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• 

déclare.r (r.s.). 

thban bal: préparer les ailes d'une armée; apprêter. 

thmoer brai (khm.): habitant des bois,chasseur. 

thnâs•( < ~as•): presque vers la fin; presque. 

thvat'( <vat• ): retourner vivement; vive~ent,aussitôt. 

thvay pa~cang: lit.offrir les cinq membres: saluer. 

tanhoy ( < -hoy "" huy): appeler au loin • 
• 
tâk' (khmo): faire halte. 
0 

tin jan : une variété de hache. 
• • 
toem (vx.khmotem): fait,vérité. 

0 

• 
toh (khm . ): lever, se lever. 
• 0 

tor ( khmo): se répand1'e, embaumer • 
• 
toy (vxokhmotoy): suivre,se conformer • 
• 

uccâs (sko): hautain,arrogant. 

upades (sko): instruire,enseigner des formules magiques. 

upama (sk.): parabole. 

uppatik (sk.utp~tika): qui cause des calamités. 

vat' (vx.khm.vatrvhvat): fois. 

vatt (vx.khmovatru vat): enclos,domaine,ermitage. 

vamn nan (sm.): rideau • 
• 

veha ru vehas ( sk.): le ciel ( po-ét.). 

vigat (sko): parti,lâché. 

vis~y (sk.vi~aya): nature,état ou condition; en ce qui concerne. 

vuddhI (p.): souhaiter,formuler des voeux. 
• • 

yal'(vx.khm.yol): voir,distinguer. 

yant (sk.yantra): chaine. 

yan'(khm.): noir,sombre; méchant. 

yopal' ( ( yal'): entendement. 

yopam ( < yam): pleur,lamentation. 
• • 



,. 
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